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Két ismeretlen Szigligeti-levél

Szigligeti Edének, a neves szinész-szinmiiironak, két érdekes levele
maradt fenn a kolozsvari unitarius kollégium kézirattaraban (Gedé
Laszlo levelezése 1279. sz.). A palyéja kezdetén allo Szigligeti az egyik-
ben a neki adoméanyozott emléktollat koszoni meg, a masikban elofize-
tok gytjtésére kér fel két kolozsvari fiatalt, Ged6 Laszlot és Nagy
Miklost. Mindketten melegen érdeklédtek az irodalom irant, s Gedd
Laszl6, mint szarnyat probalgaté kolté otthonos volt az irok és sziné-
szek tarsasagaban. Atyja, Gedd Jozsef tablabiré, Kazinczy Ferencnek
és Boloni Farkas Sandornak volt levelezétarsa. A majdnem gyermek-
fével, 21 éves koraban elhalt Gedd Laszlo tobb kotetre terjed6 drama-
toredéket és verset hagyott maga utin kéziratban. (L.a kolozsvari
unitarius kollégium kézirattaraban).

Kegyes joakardim!

A’ koltonek legédesebb bére, ha keblének virdgaira részvét’ gyon-
gyei harmatoznak; ha az 6t emészt6 lang rokon érzelmeket gyujt; ha
onalkotta kis vilagaban masok is oromest mulatnak; ha szellemi gyer-
mekeit baratsagos karok fogadjak; ha botlasait nem giny’ és kaczaj
targyava czégérezik-ki, hanem Orvénypontokat, mellyeket keriilnie
kell, ha elsiillyedni nem kivan. — Onok, kegyes joakaroim, illy draga
bért nyujtottak nekem: emléket, melly orokre heirta magat szivembe,
s mellyet legbecsesebbé tén eldttem 'a’' hozza mellékelt irat; ez tana-
levele, hogy érték kezébdl jott.

Mit érzettem akkor, midén tagtarsaim’ — barataim’ — korében
Fanesy ar barati csokkal sziveskedett azt atnyujtani; ne kérdjék, ke-
gyes jbéakor6im: a’ meglepetés olly nagy és varatlan volt, a’ millyen
gyonge eszméletem; szemeim elétt osszefutottak a’ betiik, ’s halamat
csak toredezett szavakban rebeghetém el. — Kszméletem viszatért, —
de vele annak érzete is: hogy illy ritka megkiilonbhoztetésre igen-igen
csekélyek érdemeim; hogy a’ tanulot mestert illet6é jutalom érte, hogy
a’ palyazé még messze a’ czéltol olly dijat kapott, millyet esak palya-
jat szerencsésen megfutott érdemel: de itt is édes megnyugtatom lon
a’levél, mellynek ecsak akkor valék képes szavait tokéletesen megér-
teni: ’s én e becses palyaemléket, Ggy, a’ mint onok kiildeni kegyesek,
habar pirulva, elfogadhatom, .

Koszénetem és hdlam’ soha ki nem fejezhets szavai helyett tudom,
oromestebb veszik, kegyes joakardim fogadisomat; melly, ha eddig
tan homokba lett volna irva, ezen emléktollal életkGnyvembe orokre
beiratott: Nemzeti 'szinpadunknak legyen szentelve egész életem,
mellynek én olly keveset aldozék, ’s mellyj eddig is olly sok édest’ nyuj-
tott nekem; ennek legyek buvirja; ’s ha bar a’ kétes habok alaja te-
metnek: fenn fog lebegni vigasztalé angyalomul a’ méltanylasnak e’
draga emléke. P

Pesten, Novemh. 15 dikén 1838 Szigligeti de

Cimzés a boritékon: Pesirél. Tekintetes Nagy Miklds és Geds Ldszld . t.
uraknak, mély tisztelettel. Kolozsvdrotl.
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Pest, Januar. 26. 1839.
Tekintetes urak!

Magyar literaturankban eddig elé tobbnyire vagy konyvarusi,
vagy eldfizetési uton jelentek meg a’ konyvek. A’ kdnyvarusok, roszal
fizetnek: én pedig szegény legény létemre, iratimbol élek; igy a’ masik
uthoz kelle folyamodnom s bator vagyok némelly kegyes joakaroimat
felszolitani, hogy szinpadrdl ismeretes szinmiiveun’ kijohetését kegyes
elofizetéssel eszkozolni méltoztassanak. A’ kiadandé szinmivek: ,,P6-
kaiak — Vazil — Aba“. E harom szinmii egy kotetben finom fiumei
velinen, vastag congrévnyomatu boritekban a jov6é 1839 diki pesti
martiusi vasarra jelenend meg; egy példanynak ara 2 pengé forint ieend.
Kérem tehat a tekintetes urakat, mély tisztelettel, kegyeskedjenek

vallalatomat el8segiteni, s azon fényes kort, mellyben élnek el6fizetésre: .

felszolitani; az el6fizeték nevét szerencsémnek tartandéom konyvem
végére sorozhatni: e’ végre kérem, az eléfizet6k nevét s az eléfizetési
dijat jov6 I'ebrudrius’ végéig hozzam lekiildeni. Ezen szinmiivek egyi-
két, a Pokaiakat Erdélynek szandékom ajanlani.

Minthogy 0ndk literatori éltemen némi felséségi jogot érdemeltek,
bator vagyok Onoket mostani munkalatimrél tudosuni. Ma keriil
szinpadra Ronté Pal bohdzatom. Onok talin fejet fognak csovélni: ¢’
végre a' ¢zélt megmondom onoknek. Szinhdzunk mindeddig jovede-
lem sziikében szenved: a’ parodia leggyiimoélesoz6bb. En magam sem
vagyok a’ bohoézatok baratja, s6t ha lehetne szamiizném mind a’ szin-
padrol: de intézetiink alhatasa becsesebb mindennél — ’s a’ bohdzat
ha a’ természetesség hatarai kozt marad, ’s nem éppen a’ legaljasabb,
's ha a’ vigjatékhodl csupan énekei s tiineménvei altal kiilonhozik, nem
tartom végveszélynek az izlésre. De nalunk mindezek f6lott egy ma-
gasabb czél teszi sziikségessé a’ parodiat, s ez a’ magyar muzsika; en-
nek magvai ott leginkabb hintetik el, ’s ebbdl biztosan reményelhetni
magyar operdk keletkezését: igy szallott az olasz, német muzsika is
azon polezra, mellyen most esudaltatik; eleinte is esak énekes jatékok
voltak. Azonban ne higyjék, hogy az idot erre fecsérleném; az emlitett
parodia két hetembe keriilt s nem egy hamar veszem magamat ujra

' parodia irdsra, bar igazan megvalvan tobbet jovedelmez, mint
drama. Most Romilda ezim{ draméan dolgozom, torténeti az avarok és
longobardok korébdl, és pesti Dramafiizériink szerkesztésén.

Alazatos kérelmem megujitvan, magamat kegyeikbe ajanlom

A’ Tekintetes uraknak

alazatos szolgajok

Szigligeti Kde.
Cimzés a boritékon: Pestrgl, Tekintetes t, cz. Nagy Miklos és Gedi

Ldszlé wraknak. Kolozsvdrott. _
Kozli IsAx JozseF.




